Naudte se, jak...

=

' '-‘h Zvolte tlacitko, které se nachazi vedle polozky, o které se chcete vice dozvédét:

Vyména tiskovych zasobniku
Vkladani papiru
Zména nastaveni tisku
Tisk na rlizné druhy a formaty papiru a na obalk
Tisk na obé strany papiru
Pouzivani tiskarnu v siti

N

Abyste pIné vyuzili svou tiskarnu a jeji napovédu online, pouzivejte Nastroje HP DeskJet.

(D Japaet
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Vyména tiskovych zasobnikt

1. krok of 5
£

>

1 Zapnéte tiskarnu a otevite jeji horni viko.

Kolébka tiskového zasobniku se posune do stfedu tiskarny a indikator Pokraovat ] zacne blikat.

' Faticare



Vyména tiskovych zasobnik

2.krok z 5
£

>

2 Zapadku kolébky vyklopte smérem nahoru, uchopte vrchni ¢ast prazdného tiskového zasobniku, zatahnéte
smérem nahoru a vyjméte jej z kolébky.

(D Jarparth



Vyména tiskovych zasobnik

3. krok z 5
£

>

3 Vyjméte novy tiskovy zasobnik z obalu a opatrné odstrante pasku, ktera chrani inkoustové trysky; nedotykejte se
pfitom médéné zabarvenych oblasti (inkoustovych trysek a elektrickych kontakt().

»

| (D Jarparth



Vyména tiskovych zasobnik

4. krok z 5
£

>

4 Novy zasobnik pevné zatlaéte do zafezu pro kolébku a zapadku kolébky uzavrete.

(D Japaet



Vyména tiskovych zasobnikt

5. krok z 5
£

32

5§ Zaviete horni viko tiskarny.

K dosazeni nejlepsi kvality tisku tiskové zasobniky zarovnejte.

Klepnutim zde Al zarovnate tiskové zasobniky.

' Faticare



Vkladani papir

1. krok ze 4
£

>

1 Posunite adaptéry Sitky a délky papiru do krajnich poloh.

(D Japaet



Vkladani papiru

2. krok ze 4
£

>

2 Vlozte davku papiru vysokou az 16 mm (5/8 palce) podél pravé strany VSTUPNIHO z&sobniku, stranou uréenou
pro tisk smérem dolll, dokud se nezastavi.

(D Japaet



Vkladani papiru

3. krok ze 4
£

>

3 Posunte adaptéry Sirky a délky papiru, dokud se nezastavi o okraj papiru.

(D Japaet



Vkladani papiru

4. krok ze 4
>

>

4 V dialogovém okné Nastaveni tisku HP zménte nastaveni tisku, aby odpovidalo druhu, formatu a orientaci papiru
a pak klepnéte na OK.

> .
Klepnutim zde zobrazite pokyny pro zménu nastaveni tisku.

Poznamka: 4. krok je nutny pouze pokud pouzivate specialni druhy papiru nebo papir podle uzivatele ¢i pokud
nemUzete zvolit orientaci stranky v softwarovém programu, ze kterého tisknete.

>




Zmeénit nastaveni tisku

¥

Klepnutim zde gl zobrazite pokyny pro zménu nastaveni tisku.

b33 . - s .
Zménit nastaveni tisku pro sou¢asny dokument (doporu¢eny postup).
g . ‘o . . P ey o .
- Zmeénit nastaveni tisku pro vSechny budouci dokumenty. (Nastaveni mize byt zménéno vasim

softwarovym programem.)



Tip pro zménu nastaveni tisku

Protoze vétSina béznych nastaveni tisku je ovladana vaSim softwarovym programem nebo technologii HP
ColorSmart, nebudete muset opakované definovat nastaveni v dialogovém okné Nastaveni tisku HP. Toto

nastaveni budete vSak muset definovat pfi tisku na specialni papir HP nebo pfi pouziti specialnich moznosti
tisku (jako je Tisk v Sedé stupnici).
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Zménit nastaveni tisku pro souéasny dokument

¥

1. krok ze 3
>

>

Tento postup se bude liSit podle softwarového programu, ktery pouzivate.
1 Z nabidky Soubor zvolte Tisk a pak klepnéte na Vlastnosti.

Zobrazi se dialogové okno Nastaveni tisku HP.

-Nebo-

Z nabidky Soubor zvolte Nastaveni stranky nebo Nastaveni tisku a pak klepnéte na Moznosti. Pfistupte ke 2.
krok

>




Zménit nastaveni tisku pro souéasny dokument

¥

2. krok ze 3
>

>

Na jaké tlacitko mate klepnout zavisi na typu softwarového programu, ktery pouzivate.

2 Klepnéte na Tiskarnu, Nastaveni nebo Moznosti. Pak provedte jeden z nasledujicich kroku:

] Pokud klepnete na Tiskarnu, budete muset klepnout na Moznosti a pak na Nastaveni.

L Pokud klepnete na Nastaveni, bud se vam okamzité zobrazi nastaveni tiskarny nebo budete muset
klepnout na Moznosti.

a Pokud klepnete na Moznosti, budete muset klepnout na Nastaveni.

>




Zménit nastaveni tisku pro souéasny dokument

¥

3. krok ze 3
>

>

Po zobrazeni dialogového okna nastaveni tisku HP mGzete zvolit jakékoli mozZnosti nastaveni tisku a ty budou
aplikovany na dokument, ktery tisknete. V mnoha softwarovych programech budou nastaveni tisku, ktera zvolite pro
dokument, ulozena pfi ulozeni dokumentu.

3 Po ukonéeni vybéru nastaveni tisku klepnéte na OK a vytisknéte svdj dokument.

Poznamka: Pro pfiklad toho, co hledate, zvolte Nastaveni tisku z nabidky Souboru na této obrazovce
napovédy a pak klepnéte na Moznosti.

>
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Zménit nastaveni tisku pro vSechny budouci dokumenty

¥

1. krok ze 3
>

>

1 Na panelu Ukolu klepnéte na Start a zvolte Tiskarny z nabidky Nastaveni.
-Nebo-

Klepnutim zde otevfte slozku Tiskarny.

>




Zménit nastaveni tisku pro vSechny budouci dokumenty

¥

2. krok ze 3
>

>

2 Klepnéte na ikonu své tiskarny HP DeskJet a pak zvolte Vlastnosti z nabidky Soubor.

Po zobrazeni dialogového okna Nastaveni tisku HP muzete zvolit jakékoli moznosti nastaveni tisku a ty budou
aplikovany na vSechny dokumenty, které tisknete ve Windows. Tato nastaveni budou platit vS§obecnég, ale mlzete
je zménit upravou nastaveni tisku v pfislusném softwarovém programu.

>




Zménit nastaveni tisku pro vSechny budouci dokumenty

¥

3. krok ze 3
>

>

3 Klepnutim na tlagitko Zavfit uzaviete okno.
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Tisk na rizné typy a formaty papiru a na obalky

¥

>

>

>

>

>

>

>

¥

Zvolte vhodny papir k pouziti.

Tisk na prahledné félie nebo diapozitivy.
Tisk na papiry HP Premium.

Tisk fotografii.

Tisk na Stitky.

Tisk na papir standardniho formatu.
Tisk na papir uzivatelského formatu.
Tisk obalek.

Tisk karet.



Tisk na obé strany papiru

¥

1. krok ze 4
>

>

1 V dialogovém okné Nastaveni tisku HP klepnéte na slozku Funkce. V okné Obousranny tisk zvolte bud Knihu
(doporuceno pro vétsinu standardnich uloh) nebo Tabulku a pak klepnéte na OK.

Klepnutim zde 2 zobrazte pokyny pro zménu nastaveni tisku.




Tisk na obé strany papiru

¥

2. krok ze 4
>

>

2 Zkontrolujte, zda je ve VSTUPNIM zasobniku dostatené mnoZstvi papiru a zda je VYSTUPNI zasobnik prazdny.
Pak svij dokument vytisknéte. BEhem tohoto kroku tiskové Ulohy nevyjimejte Zadné vytiSténé stranky.

>




Tisk na obé strany papiru

¥

3. krok ze 4
>

>

3 Po vytisténi vSech lichych stranek se objevi obrazovka s pokyny pro vloZeni papirt k vyti§téni sudych stranek.
Postupujte podle pokyn(i na obrazovce.

¥




Tisk na obé strany papiru

¥

4. krok ze 4
>

>

4 Kdyz je papir pfipraven, klepnéte na Pokracovat a dokoncete tisk oboustranného dokumentu.

Sudé stranky budou vytistény na opaéné strané lichych stranek.

DuleZité upozornéni: Po skonceni nezapomeiite v dialogovém okné Nastaveni tisku HP zménit moznost
Oboustranny tisk zpét na Zadné.

>
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Pouzivani tiskarny v siti

¥

Tiskarnu HP DeskJet miZete sdilet v siti jednim z nasledujicich zplsobu:

Zapojeni do sité
Tiskarnu je mozno zapojit do sité pomoci tiskovych server( HP JetDirect EX, EX Plus nebo EX Plus3.

Klepnutim zde

Mistni sdileni
Tiskarna je pfimo zapojena do paralelniho portu zvoleného pocitace v siti.




Zapojeni do sité
>>

V konfiguraci zapojeni do sité je tiskarna spojena se siti pfimo pfes externi tiskovy server, jako je HP JetDirect EX,
EX Plus nebo EX Plus3, ktery je zapojen do sitového uzlu. Tato konfigurace umoznuje optimalni vykonnost sité,
pruznost ve fyzickém umisténi tiskarny a uzivatelé mohou dostavat podrobné zpravy o stavu tiskarny.

V tabulce niZze uvadime, které verze tiskového serveru HP JetDirect EX zajiStuji podrobné zpravy o stavu tiskarny.
Pokud mate starsi tiskovy server HP JetDirect EX Plus, mlzZete aktualizovat firmware (rychle mazatelnou pamét)
softwarem, ktery nyni dodava HP. Tato mozZnost neni k dispozici pro pavodni tiskové servery HP JetDirect EX.
Pouziti téchto zafizeni vSak presto zajisti lepSi vykonnost tisku v siti a vétsi pruznost pfi umisténi.

JetDirect JetDirect EX Plus JetDirect EX Plus3

150X J2591 J2593, J2594
Omezené Ano Ano Ano
inf
;r:a?’:‘mace ° Verze firmwaru pred Verze firmwaru pred

E.05.00 E.05.00
Podrobné Ano Ano Ano
:farsxy ° Verze firmwaru Verze firmwaru
E.05.00 a pozdéjsi E.05.00 a pozdéjsi

Tento typ zapojeni zvolte, pokud:

] Pocet uzivatelu, ktefi mistné sdileji tiskarnu zplsobuje podstatné snizeni vykonnosti tisku.
] Tiskarnu nelze vhodné umistit pomoci pfimého zapojeni do paralelniho portu.



Mistni sdileni

¥

Pfi konfiguraci vyuzivajici mistni sdileni je tiskarna pfimo zapojena do paralelniho portu zvoleného pocitace (nebo
serveru) v siti. Tiskarnu pak mohou sdilet ostatni uzivatelé sité pomoci zapojeni tiskarny do sité Windows.

Mistni zapojeni do sdilené sité je levnym a snadnym zplsobem sdileni tiskarny, protoze pfi ném neni zapotfebi
dal$i hardware ani software. V zavislosti na nastaveni priorit a poCtu uzivatel( sdilejicim tiskarnu se mize
hostitelsky pocita¢ pfi zpracovani tiskovych uloh zpomalit a tiskové Ulohy ostatnich uZivateld mohou byt zpozdéné.
Zpravy o stavu papiru nebo tiskového zasobniku mlze obdrzet pouze uzivatel hostitelského pocitace. Pokud je
hostitelsky poc€ita€ vypnut nebo vypnut a znovu zapnut, mohou se tiskové Ulohy ztratit nebo se nemusi vytisknout.

Tento typ zapojeni zvolte, pokud:

] Je tiskova vykonnost uspokojiva vzhledem k malému poctu uzivatell nebo omezenému pouzivani.
] Je tiskarna po zapojeni k urcitému pocitaci vhodné umisténa pro vSechny jeji uzivatele.
] Omezené zpravy o stavu tiskarny nelze chapat jako problém, ani nemaji vliv na produktivitu.

>




Témata s pristupem z Jak se déla...? a Odstranovani problému



Zvolte vhodny papir pro pouziti.

¥

podrobnéjsi informace.

HP Bright White Paper

HP PremiumTransparency Film

> HP Deluxe Photo Paper

> HP Premium Photo Paper

HP Premium Inkjet Paper

> Stitky

e e e e
L e Lo L
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Tisk prahlednych félii nebo diapozitiva

¥

1. krok z 5
>

>

Poznamka: K dosazeni nejlepsich vysledkl pouzivejte prihledné félie HP Premium, které jsou uréeny pro vasi
tiskarny HP DeskJet.

1 Prahlednou félii HP Premium vioZte do VSTUPNIHO zasobniku hrubou stranou dolt a lepivym prouzkem
dopredu.



Tisk prahlednych félii nebo diapozitiva

¥

2.krok z 5
>

>

2 V dialogovém okné Nastaveni tisku HP klepnéte na slozku Nastaveni. V okné Druh papiru zvolte jednu z
nasledujicich moznosti:

] Prahledna félie k normalnimu vytisténi prahlednych folii.

] Prahledna félie (fizeni zastaveni); tato volba vam umozni vyjmout kazdou prdhlednou félii z
VYSTUPNIHO zésobniku a nechat ji oschnout. Po vyti§téni kazdé stranky se objevi dialogové okno. Félii vyjméte a
klepnutim na OKpokracuijte v tisku.

433 .
Klepnutim zde zobrazite pokyny ke zméné nastaveni tisku.

>




Tisk prahlednych félii nebo diapozitiva

¥

3. krok z 5
>

>

3V okné Format papiru zvolte Letter.



Tisk prahlednych félii nebo diapozitiva

¥

4. krok z 5
>

>

4 Pokud chcete na prihledné félie psat, klepnéte na slozku Fukce a zvolte Oto¢€it horizontalné.

PFi pouzivani prihlednych folii umistéte vytisk potist€nou stranou dolt na projektor a piste na zadni stranu félie.
Vzhledem k tomu, Ze funkce Oto¢it horizontalné zobrazeni otoci, prahledna félie bude vypadat spravneé pfi
umisténi predni stranou smérem dol(.

>




Tisk prahlednych félii nebo diapozitiva
>>

5. krok z 5
>

>

5 Klepnéte na slozku Nastaveni a v okné Kvalita tisku zvolte Nejlepsi. Podle potfeby zmérite nastaveni tisku a
klepnéte na OK.

Vytisknéte prihlednou folii nebo diapozitiv.

¥




Windows NT
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Tisk na papiry HP Premium

¥

1. krok ze 3
>

>

Poznamka: Pouzivejte papiry HP Premium InkJet Paper nebo HP Premium Photo Paper, které jsou uréeny pro
tiskarnu HP DeskJet nebo pouzivejte jiné kvalitni papiry, které jsou ur€eny pro tryskové tiskarny.

1 Papir HP Premium InkJet Paper nebo HP Premium Photo Paper vioZte do VSTUPNIHO zasobniku.

Klepnutim zde 22 zobrazite pokyny pro vkladani papiru.




Tisk na papiry HP Premium

¥

2. krok ze 3
>

>

2 V dialogovém okné Nastaveni tisku HP klepnéte na slozku Nastaveni. V okné Druh papiru zvolte druh papiru,
ktery pouzivate:

] Papir HP Photo Paper uréeny k vytiskim nejvy$si kvality se standardnimi tiskovymi zasobniky
L Papir HP Premium InkJet Paper uréeny k zajiSténi vysSi kvality Cernobilého a barevného tisku nez
obycejny papir.

433 .
Klepnutim zde zobrazite pokyny ke zméné nastaveni tisku.

>




Tisk na papiry HP Premium

¥

3. krok ze 3
>

>

3V okné Kuvalita tisku zvolte Nejlepsi a klepnéte na OK. Vytisknéte dokument.



Tisk fotografii

¥

1. krok ze 3

>

>

Poznamka:

. v fex . . Ingludes
Nejlepsi zobrazeni télové barvy a skute€nychbarev

krajin dosahnete pfi pouziti papiru HP Delux Photo KOdak
Paper. Technologie Kodak Image Enhancements je image

vyuZzita pouze pokud je v dialogovém oknu Enhancemants
nastaveni tisku zvolen papir HP Deluxe Photo

Paper. Papir HP Deluxe Photo Paper a technologie

Kodak Image Enhancements byly vyvinuty HP a

Kodakem pro tiskarnu HP DeskJet.

1 V dialogovém okné Nastaveni tisku HP klepnéte na slozku Nastaveni. V okné Druh papiru klepnéte na papir HP
Deluxe Photo Paper.

HEWLETT

Klepnutim zde [ FEtaro zobrazite pokyny pro zménu nastaveni tisku.

' Fatiare



Tisk fotografii
[ (D et

2. krok ze 3

| (D st

| (D parpt Al

2 V okné Kvalita tisku klepnéte na Nejlepsi a pak klepnéte na OK.

| (D arpetAh



Tisk fotografii
[ (D et

3. krok ze 3

| (D st

| (D parpt Al

3 Do VSTUPNIHO zasobniku vioZte papir HP Deluxe Photo Paper, stranou uréenou k tisku smérem dold, a
vytisknéte svou fotografii.

Klepnutim zde [ FEtaro zobrazite pokyny pro vkladani papiru.

' Fatiare



Tisk stitka
[ (D sttt
1. krok ze 3

[ 4D ettt
[ 45 Jerpitett]

Klepnutim zde gl zobrazte tipy pro tvorbu $titk(.

1 Svazkem §titku prolistujte, aby se k sobé nelepily.
Poznamka: Pouzivejte pouze papirové Stitky uréené vyhradné pro tryskoveé tiskarny (jako jsou Stitky Avery
InkJet). Nepouzivejte Stitky, které jsou starSi nez dva roky.

(D Jarparth



Tipy pro tvorbu stitk

VétSina popularnich textovych procesoru jako jsou Microsoft Word nebo WordPerfect nabizi moznost
predem definovanych $ablon pro stitky. Tato moznost automaticky formatuje standardni typy stitka
dodavané vyrobci Stitk(l jako jsou Avery nebo 3M podle jejich vyluéného referenéniho objednavkového ¢isla.



Tisk stitka
[ (D Janpatathd
2. krok ze 3

[ (D Jarpatathd

| (D Jarparth

2 Zasuiite $tos &titkt podél pravé strany VSTUPNIHO zasobniku stranou uréenou pro tisk smé&rem doltl na pfiblizné
25 listu obyC€ejného papiru.

(D Jarparth



Tisk stitka
[ (D sttt
3. krok ze 3

[ 4D ettt
[ 45 Jerpitett]

3 Adaptéry Sitky a vySky papiru posurite smérem dovnitf, dokud se nezastavi o hrany stitkd. Stitky vytisknéte.
[ D Jastaaths

' Faticare



Tisk na papir standartniho formatu
[ﬁ:lp HEWLETT
Fa&CEARD
1. krok ze 3
oL
[ﬁ:p PaCKARD

Klepnutim zde gl zobrazte tipy pro vynikajici vysledky tisku.

1 Zasuiite davku papiru vysokou 16 mm (5/8 palce) podél pravé strany VSTUPNIHO zasobniku, stranou
uréenou pro tisk smérem dol(, dokud se nezastavi.
[ 4 Jarpitdh

| (D parputAl



Tip pro vynikajici vysledky

Papir HP Bright White Paper je vyborny bézny papir vhodny pro kazdodenni pouzivani pro vasi tiskarnu

DeskJet printer. Je k dostani ve vétSiné obchodl s kancelarskymi potfebami za ceny srovnatelné s dalSimi
standartnimi papiry.



Tisk na papir standartniho formatu
[ﬁ:lp HEWLETT
Fa&CEARD
2. krok ze 3
oL
[ﬁ:p PaCKARD

2 Adaptéry Sitky a vySky papiru posurite dovnitf, dokud se nezastavi o hrany papiru.
[ D Jastaaths

' Faticare



Tisk na papir standartniho formatu
[ﬁ:lp HEWLETT
Fa&CEARD
3. krok ze 3
[ 4D ettt

| (D Jarparth

3 V dialogovém okné Nastaveni tisku HPprovedte potfebné zmény nastaveni tisku jako je kvalita tisku nebo
orientace stranky a klepnéte na OK. Vytisknéte dokument.

Klepnutim zde [ RR5ERe zobrazte pokyny ke zméné nastaveni tisku.

' Fatiare



Tisk na papir uzivatelského formatu
[ﬁ:ﬂ HEWLETT
Fa&CEARD
1. krok ze 4
[ 4D ettt

| (D Jarparth

1 V dialogovém okné Nastaveni tisku HP klepnéte na slozku Nastaveni. V okné Format papiru zvolte Podle
uzivatele.
Zobrazi se dialogové okno Uzivatelsky format papiru.

Klepnutim zde [ FRfiere zobrazite pokyny ke zméné nastaveni tisku.

[ (D arpetth



Tisk na papir uzivatelského formatu
[ﬁ:ﬂ HEWLETT
Fa&CEARD
2. krok ze 4
oL
[&:P PaCKARD

2 Do Formatu papiru zapiste hodnoty do oken Sitka a Délke a pak klepnéte na OK.

Poznamka: Sitka papiru musi byt mezi 100 mm aZ 216 mm (3,9 palci aZ 8,5 palci); délka papiru musi byt mezi
148 mm az 356 mm (5,8 palci az 14 palci).

(D Japaet



Tisk na papir uzivatelského formatu
[ﬁ:ﬂ HEWLETT
Fa&CEARD
3. krok ze 4
oLt
[&:P PaCKARD

3 VloZte svazek papiru vysoky aZ 16 mm (5/8 palce) po délce pravé strany VSTUPNIHO zasobniku, stranou pro
tisk smérem dolll, dokud se nezarazi o konec.

[ D Jaratth
' Fatiare



Tisk na papir uzivatelského formatu
[ﬁ:ﬂ HEWLETT
Fa&CEARD
4. krok ze 4
£
[&:P PaCKARD

4 Posurnte adaptéry Sitky a délky papiru, dokud se nezastavi o hranu papiru. Vytisknéte dokument.
[ D Jastaaths

' Faticare



Tisk obalek

| (D arpetAh

Jednotlivé obalky mlzZete tisknout pomoci $térbiny pro jednotlivé obalky nebo miZzete vytisknout az 20 obalek pomoci
VSTUPNIHO zasobniku. Zvolte metodu, kterou chcete pouzit:

[ (5 Janjaiathl Jednotliva obalka
[ (D ferpaatsy Né&kolik obalek

Poznamka: ProtoZe funkce mnoha softwarovych program0 pro tvorbu obalek ponechava levy okraj mensi nez
221 mm (0,87 palce), hodnota vyZzadovana vasi tiskarnou HP Deskjet, mlzete pfi pouZiti této funkce narazit na
problémy.

(D Jarparth




Tisk na obalky pomoci Stérbiny pro jednotlivé obalky
[ (D sttt

1. krok ze 2

[ 4D ettt

| (D Jarparth

1 Obalku zasunte rovnomérné do Stérbiny pro jednotlivé obalky chlopni smérem nahoru a doprava, dokud se
nezastavi.

(D Jarparth



Tisk na obalky pomoci Stérbiny pro jednotlivé obalky
[ (D sttt

2. krok ze 2

[ 4D ettt

| (D Jarparth

2 V dialogovém okné Nastaveni tisku HP, klepnéte na slozku Nastaveni. V okné Format papiru zvolte format
obalky jaky pouzivate a klepnéte na OK. Vytisknéte obalku.

Klepnutim zde [ FEtaro zobrazite pokyny pro zménu nastaveni tisku.

' Fatiare



Tisk na obalky pomoci VSTUPNIHO zasobniku
| (5 Jarpatdt

1. krok ze 4

0 Fecicaro

| (D Jarparth

1 Vyjméte veskery papir ze VSTUPNIHO zasobniku.
[ (D et



Tisk na obalky pomoci VSTUPNIHO zasobniku
[ (D et

2. krok ze 4

| (D st

| (D parpt Al

2 Obalky zasufite rovnomérné do VSTUPNIHO zasobniku chlopni smé&rem nahoru a doprava, dokud se nezastavi.

(D Japaet



Tisk na obalky pomoci VSTUPNIHO zasobniku
[ (D et

3. krok ze 4

| (D st

| (D parpt Al

3 Posunte adaptéry Sirky a délky papiru, dokud se nezastavi o hrany obalek.

(D Japaet



Tisk na obalky pomoci VSTUPNIHO zasobniku
| (5 Jarpatdt

4. krok ze 4

0 Fecicaro

| (D Jarparth

4 'V dialogovém okné Nastaveni tisku HP, klepnéte na slozku Nastaveni. V okné Format papiru zvolte format
obalky jaky pouzivate a klepnéte na OK. Vytisknéte obalky.

Klepnutim zde [ FEteato zobrazte pokyny pro zménu nastaveni tisku.

' Fatiare



Tisk karet

| (D arpetAh

D et

| (D parputAl

Tisk dopisnic.
Tisk listkd.



Tisk dopisnic
[ (D Janpatathd

1. krok ze 3

[ (D Jarpatathd

| (D Jarparth

1 Vlozte svazek karet vysoky aZ 16 mm (5/8 palce) po délce pravé strany VSTUPNIHO zasobniku, stranou pro tisk
smérem doll, dokud se nezarazi o konec.

| (D parputAl



Tisk dopisnic
[ (D sttt

2. krok ze 3

[ 4D ettt

| (D Jarparth

2 Posurnte adaptéry Sitky a délky papiru, dokud se nezastavi o hrany karet.

| (D arpetAh



Tisk dopisnic
[ (D sttt

3. krok ze 3

[ 4D ettt

| (D Jarparth

3 Vdialogovém okné Nastaveni tisku HP klepnéte na slozku Nastaveni. V okné Format papiru zvolte format karet
na které tisknete a klepnéte na OK nebo zvolte Podle uzivatele, pokud Zzadny z uvedenych formati neodpovida
velikosti karty, na kterou tisknete. Vytisknéte kartu.

Klepnutim zde A Fetcrre zobrazite pokyny ke zméné nastaveni tisku.

Klepnutim zde K Fetiaro zobrazite pokyny pro tisk na papir uzivatelského formatu.

| (D Jarparth



Tisk listkt
[ (D sttt
1. krok ze 3
[ 4D ettt
[ 45 Jerpitett]

1 VloZte maly $tos papirti HP Greeting Card (nebo jiného typu papiru) podél pravé strany VSTUPNIHO zasobniku
stranou urenou pro tisk smérem dol(i, dokud se nezastavi.

| (D parputAl



Tisk listkt
[ (D sttt
2. krok ze 3
[ 4D ettt
[ 45 Jerpitett]

2 Posunte adaptéry Sifky a délky papiru, dokud se nezastavi o okraj karet.

| (D arpetAh



Tisk listkt
[ (D Janpatathd
3. krok ze 3

[ (D Jarpatathd

| (D Jarparth

3 Vdialogovém okné Nastaveni tisku HP klepnéte na slozku Nastaveni. V okné Format papiru zvolte papir HP
Premium InkJet Paper a klepnéte na OK. Potom vytisknéte listek a slozte jej podle pokynu na obalu.

Klepnutim zde L4 RR5iete zobrazite pokyny ke zméné nastaveni tisku.

' Fatiare
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Zvolit vychozi tiskarnu
[ (D et

1. krok ze 3

| (D st

| (D Jarparth

1 Na panelu Ukolu klepnéte na Start a zvolte Tiskarny z nabidky Nastaveni.

| (D arpetAh



Zvolit vychozi tiskarnu
[ (D et

2. krok ze 3

| (D st

| (D parpt Al
2 Ze seznamu Nainstalované tiskarny zvolte svou tiskarnu a pak klepnéte na Nastavit jako vychozi tiskarnu.

Klepnéte na ikonu své tiskarny HP DeskJet a zvolte Nastavit jako vychozi z nabidky Soubor.

Pokud je Nastavit jako vychozi zaskrtnuto, vase tiskarna je jiz zvoltena jako vychozi tiskarna.

(D Japaet



Zvolit vychozi tiskarnu
[ (D et

3. krok ze 3

L2

[&:‘p PaCKARD

3 Klepnutim na Zavfit uzaviete okno.

| (D arpetAh



Témata z pristupem z chybovych zprav a/nebo odstrafnovani problému



Odstranéni uviznutého papiru
[ﬁ:lp HEWLETT
Fa&CEARD
1. krokz 5
oL
[&:P PaCKARD

1 Otevite vrchni kryt tiskarny a ze VSTUPNIHO zasobniku vyjméte veskery papir.

| (D arpetAh



Odstranéni uviznutého papiru
[ﬁ:lp HEWLETT
Fa&CEARD
2. krokz 5
[ 4D ettt

| (D Jarparth

2 VSTUPNI zasobnik vyjméte stisknutim zapadek na spodni strang& VSTUPNIHO zasobniku.

(D ettt



Odstranéni uviznutého papiru

| (5 Jarpatdt

3. krok z 5

0 Fecicaro

[ (D JaHatath

3 Tlagitko Pokragovat I Fatkars podrzte stisknuté. (Papir se posune jednim smérem.) Tlagitko Pokracovat
uvolnéte, a znovu podrzte stisknuté, abyste obratili smér podavani papiru a uvolnili veSkery papir z druhé strany
valecka.

[ (D arpetth



Odstranéni uviznutého papiru
[ﬁ:lp HEWLETT
Fa&CEARD
4. krokz 5
oL
[&:P PaCKARD

4 Odstrarite veskery zmackany a roztrhany papir a do VSTUPNIHO z&sobniku vloZte novy papir.
Klepnutim zde [ Fitiaro zobrazite pokyny pro vkladani papiru.

Diulezité upozornéni: P¥i dalSim vkladani papiru zkontrolujte, zda nema poskozené okraje, které by mohly

zpUsobit dalSi uviznuti papiru.

' Fatiare



Odstranéni uviznutého papiru
[ﬁ:lp HEWLETT
Fa&CEARD
5. krok z 5
[ 4D ettt

| (D Jarparth

5 Uzavrete vrchni kryt tiskarny. Tiskarnu vypnéte a znovu zapnéte..
Uviznuty papir je odstranén a tiskarna je pfipravena k pouziti.

| (D parputAl



Vycisténi podavacich valecku
[ﬁ:lp HEWLETT
FaCEARD
1. krok z 5
oL
[ﬁ:lp PaCKARD

Na podavaci vale¢ky se nanasi prach a inkoust z papiru a dalSi necistoty. Pokud k 'E%mlégojde, tiskarna se zastavi
uprostfed tiskové ulohy, kdyz se pokousi posunout papir. Tlagitko Pokraovat [ F=Ekeo zagne blikat. Pokud k této
situaci dochazi €asto, valeCky vycistéte podle nasledujiciho postupu:

1 Otevrete horni viko tiskarny a ze VSTUPNIHO zasobniku vyjméte veskery papir.
[ (D parhs Al



Vycisténi podavacich valecku
[ﬁ:lp HEWLETT
FaCEARD
2. krok z 5
0 Fecicaro

| (D Jarparth

2 VSTUPNI zasobnik vyjméte stisknutim zapadek na spodni strang& VSTUPNIHO zasobniku.

(D ettt



Vycisténi podavacich valecku
[ﬁ:lp HEWLETT
FaCEARD
3. krokz 5
0 Fecicaro

| (D Jarparth

3 Tlagitko Pokragovat 4 Fatkaro podrzte stisknuté a pfitom pfilozte mirné navih€enou houbicku proti kazdému

véale€ku pro posun papiru. Tlagitko PokraCovat uvolnéte a tento krok zopakuijte.

Poznamka: P¥i kazdém stisknuti a uvolnéni tlagitka Pokradovat vale¢ky zméni smér svého pohybu.

| (D parputAl




Vycisténi podavacich valecku
[ﬁ:lp HEWLETT
FaCEARD
4. krok z 5
0 Fecicaro

| (D Jarparth

4 Do tiskarny znovu zasurite VSTUPNI zasobnik a vloZte do néj $tos papiru.

Klepnutim zde [ Fitiaro zobrazite pokyny pro vkladani papiru.

' Faticare



Vycisténi podavacich valecku
[ﬁ:lp HEWLETT
FaCEARD
5. krok z 5
0 Fecicaro

| (D Jarparth

5§ Zaviete horni viko tiskarny.
Tiskarna je pfipravena k pouziti.

| (D parputAl
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Aktivovat podporu dvousmérné komunikace
[ﬁ:lp HEWLETT
Fa&CEARD
1. krok ze 4
[ 4D ettt

| (D Jarparth

1 Otevite slozku Tiskarny, klepnéte na ikonu své tiskarny HP DeskJet a pak zvolte Vlastnosti v nabidce Soubor.

Klepnutim zde [ =atearo otevite slozku Tiskarny.

' Faticare



Aktivovat podporu dvousmérné komunikace
[ﬁ:lp HEWLETT
Fa&CEARD
2. krok ze 4
[ 4D ettt

| (D Jarparth

2 Klepnéte na slozku Detaily.

| (D arpetAh



Aktivovat podporu dvousmérné komunikace
[ (D sttt

3. krok ze 4

[ 4D ettt

| (D Jarparth

3 Klepnéte na tlaCitko Nastaveni spoolingu.

| (D arpetAh



Aktivovat podporu dvousmérné komunikace
[ﬁ:lp HEWLETT
Fa&CEARD
4. krok ze 4
[ 4D ettt

| (D Jarparth

4 Klepnutim zaSkrtnéte okénko Aktivovat podporu dvousmérné komunikace pro tuto tiskarnu.

| (D arpetAh
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Tisk pfimo do tiskarny
[ (D et

1. krok ze 4

oL

[&:P PaCKARD

1 Otevite slozku Tiskarny, klepnéte na ikonu své tiskarny HP DeskJet a pak zvolte Vlastnosti z nabidky Soubor.

Klepnutim zde [ =atearo otevite slozku Tiskarny.

' Faticare



Tisk pfimo do tiskarny
[ (D et

2. krok ze 4

| (D st

| (D parpt Al

2 Klepnéte na slozku Detaily.

| (D arpetAh



Tisk pfimo do tiskarny
[ (D et

3. krok ze 4

| (D st

| (D Jarparth

3 Klepnéte na tlaCitko Nastaveni spoolingu.

| (D arpetAh



Tisk pfimo do tiskarny
[ (D et

4. krok ze 4

| (D st

| (D parpt Al

4 Klepnutim zaSkrtéte okénko Tisk pfimo do tiskarny.

| (D arpetAh
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Prekryvna témata (v abecednim poradi)



Kniha

Tiskne na obé strany papiru s prostorem pro vazbu na jedné strané knihy. Zvolenim orientace stranky Na
vysSku nebo Na Sitku, kde bude okraj knihy.

P¥i tisku na ob& strany musite davku papiru ruéné vioZit do VSTUPNIHO zasobniku. P¥i vkladani papiru
postupujte podle pokyn(i na obrazovce.



Seradit
Tiskne dokument v pofadi od posledni stranky do prvni. PFi tisku nékolika kopii se kazda kopie nejdfive
kompletné vytiskne v daném pofadi a potom je vytisténa dalSi kopie.



Buildtag spacer



Technologie ColorSmart

Technologie HP ColorSmart v dialogovém okné Nastaveni tisku HP analyzuje dokument a automaticky
upravi nastaveni barev k zajisténi co nejlepsiho mozného barevného vytisku. | kdyz technologie ColorSmart
zajisti vytisk nejlepsi kvality, nastaveni mazete kdykoli ruéné zménit zvolenim moznosti Ru¢ni ve sloZzce
Barvy dialogového okna Nastaveni tisku HP.



Volné listy papiru
Standartni kancelafsky papir, kopirovaci papir nebo papir do tiskarny, ktery je nafezany na jednotlivé listy.



Vychozi tiskarna

Tiskarna, kterou pouzivate, pokud zvolite pfikaz Tisk a neurcite pfed tim, jakou tiskarnu chcete s aplikaci
pouzit. Méla by to byt tiskarna, kterou nej¢astéji pouzivate.



Podrobné zpravy o stavu tiskarny

Schopnost tiskarny zasilat uzivateli pfekryvné vystrazné zpravy, kdykoli je bézny tiskovy status prerusen.
Patfi sem zpravy o tiskovych zasobnicich, uviznuti papiru, situacich, kdy dojde papir a dalsi tiskova varovna
upozornéni.



Sudé stranky
Stranky se sudymi €isly; obvykle stranky v levé &asti knihy.



Seda stupnice

Sed4 stupnice je tvofena odstiny Sedi od bilé po &ernou. PFi tisku barevného dokumentu na &ernobilé
tiskarné jsou barvy pfevedeny na odpovidajici odstiny Sedi.



Papir HP Bright White Paper

Vyborny bézny papir pro kazdodenni pouziti s vasi tiskarnou DeskJet. Vytisky jsou ostré a s dobrymi
barvami a obrazce vytisténé na jedné strané listu nejsou vidét na druhé strané. Papir HP Bright White Paper
je k dostani ve vétsiné obchodu s kancelaifskymi potfebami za ceny srovnatelné s dal$imi standartnimi

papiry.



Papir HP Deluxe Photo Paper

Nejlepsi zobrazeni télové barvy a skuteénych barev krajin dosahnete pfi pouziti papiru HP Deluxe Photo
Paper. Technologie Kodak Image Enhancements je vyuzita pouze pokud je v dialogovém oknu nastaveni
tisku zvolen papir HP Deluxe Photo Paper. Papir HP Deluxe Photo Paper a technologie Kodak Image
Enhancements byly vyvinuty HP a Kodakem pro tiskarnu HP DeskJet.



Nastroje HP DeskJet

Nastroje HP DeskJet poskytuji informace potfebné k pouzivani tiskarny, véetné postupt pro zakladni tkoly
tiskarny, feSeni béznych probléma tiskarny krok po kroku, informaci o stavu tiskarny a funkcich tiskarny, jako
je tisk vzork(l stranek a zarovnani tiskovych zasobnika.



Papir HP Premium Photo Paper
Papir HP Premium Photo Paper pouzivejte k tisku fotografii s lesklym povrchem.



Papir HP Premium InkJet Paper

Papir HP Premium InkJet Paper pouzivejte k tisku materiald pro prezentace, kone¢nych kopii dalezitych
dokument(, tabulek a graft. Papir HP Premium InkJet Paper ma ve srovnani s obyéenym papirem ostfejsi a
jasnéjSi barvy i lepSi erny text.



HP Premium Transparency Film

Nejlepsi vysledky pfi tisku diapozitivi pro prezentaci dosahnete pfi pouziti prihledné félie HP Premium.
Povrch prahledné folie HP Premium byl navrzen, aby pfi pouziti s inkousty HP zajistil ostré zobrazeni a text
a rychlou dobu osychani.



Dialogové okno Nastaveni tisku HP

Dialogové okno Nastaveni tisku HP umoziiuje pfistup k funkcim tiskarny ze softwarového programu jako je
textovy procesor nebo graficky program. Dialogové okno Nastaveni tisku HP se pouziva k vybéru kvality
tisku, orientace stranky, druhu papiru, formatu papiru a moznosti ColorSmart.



Stitky
Nejlepsi vysledky pfi tisku Stitkd docilite pokud budete pouzivat Stitky Avery Inkjet, které jsou uréeny pro
tryskové tiskarny. Pokud budete pouzivat jiné Stitky, mohou se v tiskarné odlupovat nebo na nich nemusi

inkoust dobfe uschnout. Nepouzivejte Stitky, které jsou prelozené, ohnuté, zmackané nebo ¢astecné
pouzité; mohou v tiskarné uviznout. Nepouzivejte také Stitky, které jsou star$i nez dva roky.



Média
Papir nebo jiné materialy, na které tisknete. Média jsou napfiklad papiry, prihledné félie, titky a obalky.



Sit’

Systém pocitacl a dalSich zafizeni usporadanych tak, aby sdilely soubory, data a zdroje jako jsou tiskarny a
skenery. LAN (mistni pocitacova sit) mize byt tvofena pouze dvéma pocitaci a jednou tiskarnou, kterou tyto
pocitate mohou sdilet. V&tSi LAN muZe spojovat ¢leny pracovni skupiny jako je G€etni oddéleni, ve kterém
maji uzivatelé podobné potieby sdileni dat a zdroj(.
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Liché stranky
Stranky s lichymi &isly, obvykle na pravé strané knihy.
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Orientace nebo orientace stranky

Smér, jakym jsou informace vytiStény na strance. Zvolte orientaci Na vySku, abyste stranku vytiskli napfic¢
krat$i stranou papiru, jako je tomu u dopisu. Zvolte orientaci Na Sifku, abyste stranku vytiskli napfi¢ delsi
stranou papiru, jako je tomu u tabulek.



Obsluha tiskarny

Obsluha tiskarny uvadi informace o stavu tisku a umozniuje pfistup k funkcim tiskarny, jako je vytisténi
vzorku stranek, diagnostické testovani nebo zarovnani tiskovych zasobniku.



Tabulka

Tiskne na obé strany papiru a nechava misto pro vazbu na vrchni strané papiru. Pfi volbé této moznosti je
text na zadni strané papiru obracen, takze je mozno jej Cist jako kalendar.

P¥i tisku na ob& strany musite svazek papir(i ruéné vioZit do VSTUPNIHO zasobniku. P¥i vkladani papiru
postupujte podle pokyn(i na obrazovce.






